
*Бам…*

Хирузен хлопает ладонью по столу и огрызается на Кохару и Хомуру.

- Это правда, Кохару! Хомура?

- Мы...мы… это не то, что ты думаешь, Хирузен. Это…

*Бам…*

Хирузен хлопает ладонью по столу снова.

- Просто ответь на мой вопрос. Правда это или нет?

Хомура вздыхает и отвечает.

- Да, это правда. Но, Хирузен, мы посвятили 50 лет нашей жизни деревне, мы не можем
просто…

*Бам…*

- Никаких "но". Я не хочу слышать никаких оправданий от вас двоих. Я был дураком,
доверившись вам обоим. Я никогда не ожидал, что за все эти годы... вы и Данзо играли мной,
как на скрипке.

Какое выражение лица будет у Сэнсэя, когда он узнает об этом деле? Вы оба позорите
наследие Сэнсэя. Его ученики разрушили его мечту об идеальной деревне.

*Вздох…*

Хирузен тяжело опускается на стул.

- Хирузен, мы можем все объяснить. Все не так, как ты думаешь. Дай нам возможность
объясниться.

Кохару пытается протестовать.

- Больше нечего объяснять. Вы двое убирайтесь с моих глаз. Я больше не хочу видеть ваши
лица. Хирузен машет рукой.



Несколько Анбу окружают Кохару и Хомуру. Один из них выводит их из комнаты:

- Пожалуйста!

Кохару и Хомура молча идут к выходу.

- Подождите, секунду!

Громкий голос прерывает их.

- Поскольку вы уже узнали об этом деле, нет ничего плохого в том, чтобы узнать больше.

Изуна передает Хирузену еще один свиток.

- Хокаге-сама, этот свиток содержит информацию обо всех заговорах, организованных Данзо за
пределами деревни. Пожалуйста, взгляните на это и решите сами.

Хирузен трясущимися руками берет свиток, в то время как Изуна начинает рассказывать о
случившемся.

- Позвольте мне начать со Второй Войны шиноби. Данзо сотрудничал с Ханзо из Амегакуре. Он
устроил резню в Амегакуре и убил много ни в чем не повинных мирных жителей. Он
замаскировал своих членов Корня под шиноби из других деревень и раздул пламя войны.
Именно он был ответственен за смерть многих элитных шиноби Конохи.

Изуна бросает еще один свиток в сторону Хирузена.

- Это доказательство сотрудничества с Ханзо. Я нашел его в его Корне.

Изуна пристально смотрит на других лидеров кланов, продолжая.

- У меня есть интересная новость для всех вас. Я не знаю, понравится вам она или нет.       

- В чем дело... Изуна-кун? - спокойно спрашивает его Шикаку.

- Я тоже хотел бы это услышать, - Шиби Абураме медленно проговаривает.

*Хмм… Хмм…*



Чоза Акимичи кивает головой в знак согласия.

- Просто выскажи все, сопляк! Не испытывай наше терпение. - Лидер клана Курама скрежещет
зубами.

Изуна хмурится и смотрит на старейшину клана Курама, прежде чем отвернуться.

Старейшина клана Курама чувствует, как по спине пробегает холодок. Температура вокруг
него падает и его кровь начинает замерзать. Он беспокойно потирает руки, чтобы согреться.

«Что происходит? Почему я единственный, кому так холодно?»

- Я не буду тратить ваше время. Все вы должны знать о том, что многие талантливые шиноби
вашего клана либо погибли на войне, либо таинственно исчезли.

*Хмм…*

Они кивают в знак согласия.

- Итак, ты хочешь сказать, что все это так или иначе связано с Данзо, - заключает Шикаку.

- Это никак не связано. Это все он и делал, если быть точным. Почти в восьмидесяти процентах
случаев он либо использовал своих Анбу Корня, чтобы избавиться от них, либо вербует их в
свой Корень и промывает им мозги, чтобы они служили только ему.

Изуна бросает свиток со списком пропавших шиноби в сторону Шикаку. Шикаку ловит свиток
и просматривает его. На его лице появляется хмурое выражение.

Он передает свиток лидеру клана Яманака. Один за другим все они читают содержание свитка,
и выражение их лиц становится злым.

- Что все это значит, Хокаге-сама? - Различные лидеры кланов хлопают руками по столу. Стол
ломится под их ударами.

- Подождите... Подождите! Это еще не конец. Позвольте мне закончить свое заявление.

Изуна успокаивает их.

- Так на чем я остановился? Да... да... после Второй Войны шиноби Данзо не был удовлетворен
результатом войны. Итак, он придумал еще один план.



- Какой план? все они задают ему вопрос.

- Данзо раскрывал информацию о многих важных миссиях деревни вражеским деревням через
своих шпионов, развернутых по всем другим странам.

Он хотел ослабить силу кланов с помощью этого, одновременно укрепляя свой Корень.

Он замышлял что-то против моих родителей и чуть не убил их. Я даже подозреваю, что он
передал информацию, связанную с вашей миссией в Кумогакуре, Сакумо-сан.

- Что? Это сделал Данзо, - Сакумо скрежещет зубами.

- Мало того, он даже распространил слухи о вашей неудаче в деревне, которые чуть не привели
вас к самоубийству. - Изуна продолжает.

*Вздох…*

Сакумо вздыхает и благодарно смотрит на него.

- Теперь, двигаемся дальше, видя, что все его уловки и схемы терпят неудачу, Данзо решил
использовать экстренные методы. Он взялся за руки с Орочимару и провел различные
эксперименты на подопытных людях.

Все вы должны быть в курсе информации о лицах, пропавших без вести, распространяемой в
Конохе. Данзо быстро подавил слухи своим Корнем.

Изуна бросает в них еще один свиток.

- Что? Ты хочешь сказать, что за всем этим стоял Данзо? Каким злым может быть человек,
совершающий такие отвратительные преступления? Он проводил эксперименты на тех самых
деревенских жителях, которых поклялся защищать.

Данзо не человек, он переодетый демон. Я начал терять доверие к деревне. Наш клан
присоединился к деревне в надежде найти безопасное убежище, но мы никогда не ожидали,
что это будет логово дьявола.

Теперь я передумал оставаться в этом месте.

Многие лидеры кланов начинают открыто демонстрировать свое недоверие и презрение к
деяниям старейшин деревни.



*Вздох…*

Хирузен глубоко вздохнул. Все его волосы мгновенно седеют. Он мгновенно постарел на десять
лет, слабо глядя на выражение лиц различных лидеров кланов.

«Я подвел вас, сэнсэй. Я подвел вас. Ваша мечта создать безопасное убежище для маленьких
детей рушится прямо на моих глазах. Я не могу видеть, как это происходит у меня на глазах.

Вся ваша тяжелая работа, кровь и пот запятнаны в моих руках».

Изуна смотрит на их реакцию и кивает головой.

«Я успешно внес сумятицу в их душевное состояние. Теперь пришло время поднять положение
клана Учиха в их сердце и завоевать сочувствие от всех них».

- УСПОКОЙТЕСЬ ВСЕ!... Успокойтесь…

Изуна повышает голос, чтобы привлечь их внимание.

- Худшее еще впереди. Все вы, должно быть, задавались вопросом, что было под забинтованной
рукой Данзо в тот или иной момент?

- Да! - Все они согласно кивают головами.

*Шелест…*

Изуна достает из свитка сморщенную белую руку. На руке много закрытых глаз.

- Это…

Все они хмурятся, изучая руку.

- Это правая рука Данзо. И к вашему сведению, эта рука сделана из клеток Хаширамы,
синтезированных Орочимару.

Изуна сбрасывает на них еще одну бомбу.

- ЧТО? Клетки Хаширамы… ты имеешь в виду клетки Первого Хокаге?



- Да, клетки Первого Хокаге. Данзо вскрыл могилу Первого Хокаге и синтезировал его клетки в
лаборатории.

Теперь вы, возможно, задаетесь вопросом, что происходит со всеми этими закрытыми глазами.

Изуна медленно открывает один глаз, чтобы показать белую склеру глаза.

Фугаку хмурится, заметив глаз. Он активирует свой Шаринган и пристально смотрит на них.

«Это... это Шаринганы. Но все они слепы без зрения, похоже, это эффект запрещенного дзюцу
Изанаги.

Данзо, ублюдок! Скольких членов клана Учиха он убил, чтобы заполучить столько
Шаринганов?»

Хиаши Хьюга активирует свой Бьякуган, чтобы увидеть их.

- У всех этих глаз разные цвета чакр. И, судя по всему, цвет этой чакры совпадает с цветом
Учиха. Я наблюдал за их чакрой в разное время и я не могу забыть это так легко. - Он
раскрывает факт.

- Что? Вы хотите сказать, что все эти глаза были украдены у членов клана Учиха?! - Удивленно
восклицает Иноичи.

- Да, Данзо охотился на членов нашего клана и он убил многих, чтобы создать эту руку. В паре
с клетками Хаширамы его было почти невозможно остановить.

Изуна достает из кармана маленькую фляжку. Внутри колбы есть глаз и он плавает в растворе.

- Этот глаз… - Фугаку смотрит на Изуну.

- Это глаза моего предка Кагами Учихи. Данзо стащил их из могилы и заменил ими правый
глаз.

Мало того, он даже манипулировал деревней, используя силу этих глаз. Он даже опозорил
моего предка, зловещим использованием своей силы.

Хирузен падает со стула, слушая это.

- О! Мой друг Кагами. Я даже согрешил против тебя и твоих потомков. Я не знаю, смогу ли я
когда-нибудь смыть с себя это.



Ты пожертвовал своей жизнью, чтобы сохранить мою, и все же я оскверняю твое наследие.

- Это еще не конец.
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